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INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA
Por favor leia este guia do proprietário
Reserve tempo para seguir com atenção as instruções neste guia do proprietário. Irão ajudá-lo a instalar e usar o seu 
sistema adequadamente, bem como desfrutar das suas características avançadas. Por favor guarde este guia do 
proprietário para referência futura.

O símbolo com um raio de trovoada dentro de um triângulo equilátero alerta o utilizador para a presença de 
material não isolado, com tensão elétrica perigosa, no interior da caixa do sistema, a qual pode ser de 
magnitude suficiente para constituir risco de choque elétrico.
O ponto de exclamação dentro de um triângulo equilátero, conforme marcado no sistema, destina-se a alertar o 
utilizador para a presença de importantes instruções de utilização e manutenção contidas neste guia.

AVISO: Este produto contém ímanes que podem ser prejudiciais a utilizadores de pacemakers.

AVISO: Contém peças pequenas que podem constituir perigo de sufocação. Não adequado para crianças 
com menos de 3 anos de idade.

AVISO: 
• Para reduzir o risco de incêndio ou choque elétrico, não exponha o produto à chuva ou à umidade.
• Não exponha este aparelho a gotejamento ou salpicos e não coloque objetos cheios de líquido, como jarras, 

sobre ou próximo do equipamento. Como em qualquer produto eletrónico, tenha cuidado para não derramar 
líquidos em nenhuma parte do sistema. Os líquidos podem provocar uma avaria e/ou risco de incêndio.

• Mantenha as pilhas do comando longe de crianças. Poderão causar incêndio ou queimadura química, 
se forem tratadas de forma errada. Não recarregue, não desmonte, não aqueça acima de 100ºC (212ºF) 
nem queime. Desfaça-se das pilhas de forma responsável. Substitua apenas por uma pilha de tipo e 
número de modelo corretos. 

• Perigo de explosão se a pilha for substituída de forma incorreta. Substitua apenas por uma pilha de lítio de 
3 volts CR2032 ou DL2032 aprovada por uma agência (p. ex., UL).

• Não coloque fontes de chama viva, tais como velas acesas, sobre ou próximo do equipamento.

CUIDADO: Não faça alterações ao sistema ou aos acessórios. Alterações não autorizadas podem 
comprometer a segurança, conformidade com os regulamentos e desempenho do sistema.

CUIDADO: Opere este produto dentro do intervalo de temperatura de -20ºC a 45ºC (-4ºF a 113ºF).

Preencha e guarde para referência futura:
O número de série pode ser encontrado no painel inferior do 
equipamento.

N.º de série __________________________________________

Data de compra ______________________________________
2 – Português



INFORMAÇÃO DE SEGURANÇA

Whippet_OG_POR.book  Page 3  Tuesday, August 14, 2012  4:12 PM
Desfaça-se das pilhas de forma responsável, de acordo com os regulamentos locais. 
Não as incinere.

Instruções de Segurança Importantes
1. Leia estas instruções.
2. Guarde estas instruções.
3. Acate todos os avisos.
4. Siga todas as instruções.
5. Não use este equipamento perto da água.
6. Limpe apenas com um pano seco.
7. Não bloqueie nenhuma abertura de ventilação. Instale de acordo com as instruções do fabricante.
8. Não instale perto de qualquer fonte de calor, tais como radiadores, grelhas de calor, fogões, ou outros equipamentos 

(incluindo amplificadores) que produzam calor.
9. Proteja o cabo de alimentação de ser pisado ou apertado, particularmente nas tomadas, tomadas múltiplas e nas 

extremidades de saída do equipamento.
10. Use apenas ligações/acessórios especificados pelo fabricante.
11. Desligue este equipamento da tomada de corrente durante uma trovoada ou quando não for usá-lo durante 

muito tempo.
12. Procure pessoal qualificado para toda a assistência. É necessária assistência quando o equipamento tiver sido 

danificado de alguma forma, tal como: se o cabo ou a ficha de alimentação tiverem sido danificados; se líquidos ou 
objetos tiverem caído para dentro do equipamento; o aparelho tiver sido exposto a chuva ou humidade; não funcionar 
normalmente, ou tiver caído.

Informações sobre produtos que geram ruído elétrico.

Apenas E.U.A.
Este equipamento foi testado e encontrado em conformidade com os limites de um equipamento digital da Classe B, 
de acordo com a Parte 15 das regras FCC. Estes limites destinam-se a fornecer proteção razoável contra interferência 
prejudicial numa instalação residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de rádio frequência, podendo, 
se não for instalado de acordo com as instruções, causar interferências prejudiciais nas comunicações de rádio. Contudo, 
isto não é garantia de que não ocorra interferência numa determinada instalação. Se este equipamento causar 
interferência prejudicial à recepção dos sinais de rádio ou televisão, o que poderá ser determinado desligando e voltando 
a ligar este equipamento, encorajamos o utilizador a tentar corrigir a interferência recorrendo a uma ou mais das 
seguintes medidas:
• Mudar a orientação ou posição da antena receptora.
• Aumentar a distância entre este equipamento e o receptor.
• Ligar o equipamento a uma tomada de parede ligada a um circuito elétrico diferente daquele ao qual o receptor 

está ligado.
• Consultar o revendedor ou um técnico experiente de rádio/TV para obter ajuda.

Nota: 
• Nos casos em que a ficha de ligação à tomada de corrente, ou uma extensão de tomadas, for usada como 

o meio de desligar, tal meio deve permanecer facilmente acessível.
• O produto deve ser usado dentro de portas. Não foi concebido nem testado para ser usado ao ar livre, 

em veículos de recreio nem em barcos.
• Este produto destina-se a ser usado apenas com a fonte de alimentação fornecida.
• O rótulo do produto encontra-se na parte de baixo do produto.

A Bose Corporation declara pela presente que este produto está de acordo com os requisitos essenciais, 
bem como outras provisões relevantes, da Diretiva 1999/5/EC, bem como outros requisitos de diretivas 
aplicáveis da União Europeia. O texto completo da Declaração de Conformidade encontra-se em 
www.Bose.com/compliance.
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Canadá
Estes dispositivos estão de acordo com os limites de exposição de radiação que a FCC e a Industry Canada RF 
estabeleceram para a população geral. Este dispositivo está de acordo com as normas de RSS sem licenciamento da 
Industry Canada. A utilização está sujeita às seguintes duas condições: (1) Este equipamento não pode causar 
interferência e (2) este equipamento tem de aceitar qualquer interferência recebida, incluindo interferências que lhe 
possam causar funcionamento indesejado.
Saída de alimentação: 12 dBuV/m a 3m @ 2.45 GHz

EUA e Canadá
Este equipamento está de acordo com os limites de exposição de radiação que a FCC e a Industry Canada RF 
estabeleceram para um ambiente não controlado. Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distância 
mínima de 20 cm entre o transmissor e o seu corpo. Este transmissor não deve estar no mesmo local que, ou funcionar 
em conjunto com, qualquer outra antena ou transmissor.

ALERTA DA FCC
Alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela Bose Corporation poderão anular a autoridade do 
utilizador usar este equipamento.

Nomes e Conteúdos de Substâncias ou elementos tóxicos ou perigosos

Nome da 
peça

Substâncias ou elementos tóxicos ou perigosos

Chumbo 
(Pb) Mercúrio (Hg) Cádmio (Cd)

Hexavalente 
(CR(VI)) Bifenilos Polibromados (PBB) Éter Difenílico Polibromado (PBDE)

PCBs X 0 0 0 0 0

Partes 
metálicas X 0 0 0 0 0

Partes 
plásticas 0 0 0 0 0 0

Colunas X 0 0 0 0 0

Cabos X 0 0 0 0 0

0: Indica que esta substância tóxica ou perigosa contida em todos os materiais homogéneos desta parte está abaixo do requisito limite em SJ/T 11363-2006. 

X: indica que esta substância tóxica ou perigosa contida em pelo menos um dos materiais homogéneos desta parte está acima do requisito limite em 
SJ/T 11363-2006.

O sistema de música digital SoundLink® Air funciona com dispositivos iPod touch, iPhone e iPad com 
iOS 4.3.3 ou posterior e computadores a executar iTunes 10.2.2 ou posterior. 

SoudLink é uma marca comercial registada da Bose Corporation nos EUA e outros países.

AirPlay, o logótipo AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, Mac, Bonjour e Safari são marcas comerciais da 
Apple Inc., registadas nos EUA e outros países.

Wi-Fi é uma marca comercial da Wi-Fi Alliance.

©2012 Bose Corporation. Nenhuma parte desta obra pode ser reproduzida, modificada, distribuída ou de outra 
forma usada sem autorização por escrito.
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INTRODUÇÃO
Visão geral
Obrigado por comprar o sistema de música digital SoundLink Air®. Este sistema 
permite-lhe apreciar som claro que enche uma sala, transmitido sem fios através do 
AirPlay usando o seu iPad, iPhone, iPod touch ou qualquer outro computador a 
executar o iTunes.

Usando o SoundLink pode:

• Transmitir a sua música preferida a partir da biblioteca de música ou outras aplicações 
compatíveis com AirPlay no seu iPod touch, iPhone ou iPad.

• Transmita música a partir do iTunes no seu computador através da sua rede Wi-Fi.

• Ligue uma fonte de áudio analógica adicional ao conector AUDIO IN.

Para usar o AirPlay com o sistema SoundLink Air precisa de um destes 
dispositivos:

• iPod touch, iPhone, ou iPad com iOS 4.3.3 ou posterior

• PC ou Mac a executar iTunes 10.2.2 ou posterior

Desembalar o produto
Retire cuidadosamente os elementos da embalagem e confirme que possui todas as 
peças apresentadas aqui:

*É fornecido o adaptador CA apropriado para a sua região. O saco de plástico pode conter mais 
do que um adaptador.

Se alguma parte do produto parecer danificada, não tente usá-la. Contacte imediatamente 
o seu fornecedor autorizado Bose® ou telefone para o Serviço de apoio a clientes da Bose. 
Veja a lista de contactos incluída na embalagem para informações de contacto.

Certifique-se que guarda a caixa e os materiais de embalagem. Eles proporcionam o 
meio mais seguro para transportar ou armazenar o produto.

Sistema de musica digital 
SoundLink® Air

Telecomando

Adaptador(es) CA de 
fonte de alimentação*

Fonte de alimentação

Cabo USB 
6 – Português
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INTRODUÇÃO
Ligar o sistema à alimentação
O que precisa:

1. Coloque o sistema perto do seu computador. 

Mantenha todas as peças do sistema perto de si, para que sejam fáceis de alcançar 
quando precisar delas.

2. Ligar o sistema à alimentação:

A. Ligue o adaptador CA da sua região à fonte de alimentação.

B. Insira o cabo de alimentação CC da fonte de alimentação no conector de 
ALIMENTAÇÃO CC no sistema SoundLink Air. 

C. Ligue a fonte de alimentação a uma tomada CA (de rede elétrica).

Irá ouvir um som curto a indicar que foi feita uma ligação à corrente elétrica. 
O indicador Wi-Fi® no painel frontal deve começar a piscar com cor âmbar.

Nota: NÃO ligue o cabo USB nesta altura. Ser-lhe-á indicado que o faça pela aplicação de 
configuração Wi-Fi descarregada durante o processo de definição.

Sistema de musica 
digital SoundLink® Air

Transformador 
CA

Fonte de 
alimentação

CUIDADO: PARA CHINA E 
COREIA - É fornecido um 
adaptador para o vosso sistema 
num pequeno saco que está 
etiquetado com o nome do seu país. 
Certifique-se que utiliza apenas esse 
adaptador.

A

B

C
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Instalação do sistema
O sistema SoundLink® Air requer uma ligação à sua rede Wi-Fi® a fim de receber o áudio 
transmitido pelo AirPlay. Os seguintes passos guiam-no através do método preferido 
para configurar o seu sistema.

Nota: Para outro método de configuração, veja “Método de configuração alternativo” na página 15

O que precisa:

1. Abra um navegador no seu computador e vá a http://www.Bose.com/wifisetup.

• Para maior utilidade, o URL está escrito na etiqueta do produto localizada na parte 
de baixo do sistema.

• Certifique-se de que o SoundLink Air está ligado à alimentação antes de continuar.

2. Siga as instruções online para descarregar e executar a Aplicação de Configuração 
Wi-Fi.

Nota: Depois de iniciar a aplicação da configuração, pode ser-lhe pedido que instale um controlador 
de software. Certifique-se de que faz isto antes de ligar o sistema SoundLink Air ao seu computador.

Nota: Não remova a alimentação do sistema SoundLink enquanto descarrega e executa a aplicação 
de configuração Wi-Fi.

3. Quando indicado pela seguir a imagem seguinte, ligue o sistema ao seu 
computador usando o cabo USB fornecido.

TelecomandoCabo USB 
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A. Ligue o conector grande do cabo USB fornecido a uma porta USB no seu 
computador. 

B. Ligue a outra extremidade ao conector SETUP no sistema SoundLink® Air.

4. Na janela de configuração, insira a informação pedida

A. Speaker name (nome do altifalante)- Este campo apresenta o nome do 
sistema “Bose SoundLink Air.” Recomendamos que selecione o nome da 
coluna e o altere para algo que o ajude a identificá-la melhor, tal como 
“SoundLink Air Sala de Estar”. Este é o nome que irá aparecer na lista de 
dispositivos disponíveis no seu dispositivo compatível com AirPlay.

B
Cabo USB 
(fornecido)

Nota: O conector de CONFIGURAÇÃO é apenas utilizado para 
funções de configuração do sistema. Este conector não pode ser utilizado 
para reproduzir áudio de qualquer outro dispositivo.

A

A

B

C

D
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B. Select your Wi-Fi network - Este campo irá apresentar o nome da sua rede 
sem fios. Se tem mais do que uma, clique no triângulo ( ) e selecione a rede 
que deseja a partir da lista pendente.

Se o nome da sua rede não aparecer na lista ou se estiver oculto, selecione 
Other a partir da lista pendente e configure manualmente a sua rede

C. Enter your network password - Se estiver a usar uma rede segura, insira a 
sua palavra-passe.

D. Clique em Connect(Ligar).

É apresentado um ecrã de progresso enquanto o sistema se tenta ligar. 
Isto poderá demorar até três minutos. Pode cancelar em qualquer altura 
durante o processo. Se falhar a ligação, certifique-se de que o seu nome e 
palavra-passe de rede estão corretos e tente novamente.

5. Espere pela confirmação de ligação: 

É apresentada uma caixa de diálogo de confirmação no seu computador, o sistema 
emite um toque e o indicador Wi-Fi do painel frontal muda para azul estável.

O seu sistema está agora pronto para transmitir áudio a partir de um dispositivo 
compatível com AirPlay. Consulte “Ouvir um dispositivo compatível com o AirPlay” na 
página 11.

Mudar o sistema de sítio após a 
configuração Wi-Fi
Após a configuração inicial, pode mudar o sistema SoundLink para qualquer local 
dentro do alcance da sua rede Wi-Fi. Remova o cabo de alimentação da tomada CA, 
mude o sistema e ligue-o novamente. O indicador Wi-FI irá começar a piscar azul à 
medida que o sistema tenta ligar-se automaticamente à sua rede outra vez. 
Quando ligado, o sistema irá emitir um som e o indicador Wi-Fi irá ter a cor azul sólido.

Nota: Se mudar alguma coisa na sua rede Wi-Fi, ou mudar o sistema para um local que esteja dentro 
do alcance de uma rede Wi-Fi diferente, terá de executar novamente a aplicação de configuração. 
Quando voltar a colocá-lo dentro do alcance da sua rede original, o sistema irá automaticamente 
ligar-se sem precisar de executar novamente a aplicação de configuração. O sistema lembra-se das 
quatro últimas redes Wi-Fi utilizadas.
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FUNCIONAMENTO
Interruptor de ligar/desligar

Para ligar o sistema
Existem duas formas de ligar o sistema

Quando o sistema se liga o indicador Wi-Fi muda de azul fraco para azul forte, 
indicando que o sistema tem uma ligação Wi-Fi.

Para desligar o sistema
No telecomando prima o botão de energia para desligar o sistema.

O indicador Wi-Fi irá mudar para azul fraco. Isto indica que o sistema mantém uma 
ligação à sua rede Wi-Fi mesmo quando não está a funcionar em pleno.

Nota: Após 20 minutos sem qualquer atividade, o sistema irá desligar-se automaticamente. 
Se não existir ligação Wi-Fi quando se atingir os 20 minutos de inatividade, o sistema entra 
automaticamente no modo de Poupança de energia (consulte “Modo de poupança de energia” na 
página 18). Quando voltar a ligar o sistema a partir deste modo, irá notar uma pequena demora antes 
de ouvir som.

Controlar o volume
Os controlos de volume encontram-se no telecomando e no lado direito do altifalante. 
Também pode usar os controlos de volume num equipamento compatível com AirPlay.

Nota: O indicador do painel frontal para a fonte selecionada ( ou AUX) pisca com cada premir de 
botão a fim de verificar o comando.

Ouvir um dispositivo compatível com o AirPlay
Depois de se ligar ao seu router sem fios, o sistema de música digital SoundLink® Air 
está pronto para transmitir áudio AirPlay em qualquer altura. Se uma fonte AUX estiver 
ligada e a reproduzir enquanto começa a transmitir áudio do seu dispositivo compatível 
AirPlay, essa fonte para e irá ouvir a transmissão áudio AirPlay.

• No telecomando prima o botão de energia.

• No seu iPad, iPhone, iPod touch ou computador com o iTunes a funcionar, 
comece a transmitir conteúdos áudio através do AirPlay.

• Para aumentar o volume de som prima (+), para diminuir prima (–)

• Para silenciar o altifalante prima Mute. Prima novamente para sair do modo de 
silêncio/Mute. Quando silenciado, o ícone de silêncio no painel frontal brilha a 
branco
Português – 11
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Para ouvir áudio transmitido:

1. Inicie uma aplicação de música no seu dispositivo compatível com AirPlay ou no 
computador. Certifique-se de que está ligado à mesma rede Wi-Fi que o sistema 
SoundLink Air.

2. Para se certificar de que o volume inicial não está demasiado alto, desloque o 
indicador de controlo de volume na aplicação de música para a o terço inferior 
da escala.

3. Toque ou clique no ícone AirPlay e selecione o “SoundLink Air” (ou o nome que 
lhe tiver dado) a partir da lista de altifalantes disponíveis.

4. Comece a reproduzir faixas de música.

Pode utilizar os botões reproduzir/pausa , avançar  ou retroceder  no 
telecomando SoundLink Air para controlar a reprodução da sua música.

Nota: Para controlar remotamente o iTunes usando o telecomando SoundLink Air, terá de alterar uma 
definição no menu Preferences do iTunes. Inicie o iTunes e abra o menu Edit. Selecione Preferences 
e clique em Devices. Clique para inserir um sinal de verificação junto a “Allow iTunes audio control 
from remote speakers” (Permitir o controlo de áudio iTunes a partir dos altifalantes remotos).

Ouvir um dispositivo usando o AUX
Pode utilizar o sistema SoundLink Air para ouvir qualquer dispositivo áudio que possa 
ligar ao conector AUDIO IN de 3,5 mm no painel de traseiro.

1. Ligue o dispositivo ao conector AUDIO IN.

2. Defina o controlo de volume do dispositivo para ligeiramente menos do que o máximo. 

3. Prima o botão AUX do telecomando . O indicador AUX do painel frontal ( ) 

ilumina-se a branco.

4. Use os botões de volume do sistema SoundLink Air para definir o nível de áudio.

Nota: O telecomando SoundLink Air não controla nenhumas funções num dispositivo AUX ligado ao 
conector AUDIO IN.

AUDIO IN

Cabo de áudio estéreo 
(não fornecido)
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CUIDADOS E MANUTENÇÃO
Resolução de problemas

Contactar o Apoio a Clientes
Para questões sobre o sistema SoundLink® Air, contacte o seu fornecedor local Bose®. 
Para contactar a Bose diretamente, veja a lista de contactos no Guia de Iniciação 
Rápido.

Problema O que fazer

O sistema não se 
consegue ligar à 
minha rede

• Certifique-se de que a palavra-passe da sua rede está correta.
• Mova o sistema para mais perto do router sem fios.
• Pare quaisquer outras transmissões de áudio ou vídeo.
• Feche a aplicação de configuração, desligue o sistema do seu 

computador e da corrente elétrica e comece novamente a 
configuração. Consulte “Introdução” na página 7.

• Se continuar a ter problemas de ligação Wi-Fi,® contacte o serviço 
de clientes Bose.

O áudio do sistema 
está a cair

• Aponte o sistema para uma direção diferente, ou desloque-o 
alguns passos para uma nova localização.

• Afaste o sistema de possíveis fontes de interferência, tal como 
micro-ondas e telefones sem fios.

• Mova o sistema para mais perto do router sem fios.
• Pare quaisquer outras transmissões de áudio ou vídeo.

Sem som • Certifique-se que tem energia (CA ou bateria opcional).
• Certifique-se de que o sistema tem uma ligação Wi-Fi.
• Certifique-se de que o sistema e o dispositivo AirPlay compatível 

estão ligados à mesma rede.
• Certifique-se de que o seu dispositivo compatível com AirPlay está 

a reproduzir e que o volume está ligado.
• Certifique-se de que o sistema não está em silêncio.
• Aumente o volume do sistema.
• Desligue a alimentação (CA ou bateria opcional) durante um minuto 

e depois volte a ligá-la.
• Se utilizar a bateria opcional, certifique-se de que está carregada 

adequadamente.
• Realize um restabelecimento das predefinições de fábrica 

(página 22).

O indicador Wi-Fi 
está a piscar a 
vermelho

• Erro do sistema. Contacte o Apoio a Clientes Bose.
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Substituição da pilha do telecomando
Quando o telecomando deixar de funcionar ou parecer ter pouco alcance, é altura de 
substituir a pilha.

AVISO: Mantenha as pilhas do comando longe de crianças. Poderão causar incêndio ou 
queimadura química, se forem tratadas de forma errada. Não recarregue, não desmonte, 
não aqueça acima de 100ºC (212ºF) nem queime. Desfaça-se das pilhas de forma 
responsável. Substitua apenas por uma pilha de tipo e número de modelo corretos. 

AVISO: Perigo de explosão se a pilha for substituída de forma incorreta. Substitua apenas 
por uma pilha de lítio de 3 volts CR2032 ou DL2032 aprovada por uma agência (p. ex., UL).

1. Usando uma moeda, rode ligeiramente a tampa do compartimento da pilha no 
sentido inverso ao dos ponteiros do relógio. 

2. Retire a tampa e introduza uma pilha nova (CR2032 ou DL2032) com o lado liso para 
cima, com o símbolo +à vista.

3. Volte a colocar a tampa e gire-a no sentido dos ponteiros do relógio para a fixar 
no lugar.
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Método de configuração alternativo
Utilizando este método pode definir o Sistema SoundLink® Air System ligando-o 
primeiro a sua própria rede Wi-Fi® integrada e depois ligando-o à rede Wi-Fi doméstica.

Nota: Antes de começar desligue quaisquer cabos do sistema SoundLink Air.

1. Coloque o seu sistema SoundLink Air no local em que deseja utilizá-lo.

2. Traga o seu iPod touch, iPad, iPhone ou computador portátil para junto dele.

3. Ligue o sistema SoundLink Air à alimentação elétrica.

4. Mantenha premido o botão Reset na parte de baixo do Sistema SoundLink Air 
durante pelo menos dois segundos até que o indicador Wi-Fi fique âmbar sólido.

5. Aguarde até ouvir um sinal sonoro (dentro de aproximadamente 30 segundos). 
Em seguida, continue.

6. No seu iPod touch, iPad, iPhone ou computador portátil, ligue o Wi-Fi e ligue-o à 
rede “Bose SoundLink Air.”

7. Abra um navegador e escreva: http://192.168.1.1 no campo de endereço.

Aparece no ecrã a janela de configuração.

DC POWER

Âmbar

Painel inferior
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8. Selecione a sua rede doméstica Wi-Fi na lista pendente, introduza a sua palavra-
passe e toque (ou clique) em Ligar.

O indicador de Wi-Fi poderá piscar com luz azul durante alguns instantes e ficar em 
seguida aceso continuamente para indicar que a ligação à sua rede doméstica 
Wi-Fi foi estabelecida com êxito.

Nota: Antes de continuar, recomenda-se que verifique a existência de alguma atualização de 
software. Consulte “Atualizar o software do sistema” na página 18.

9. No seu iPod touch, iPad, iPhone ou computador portátil, volte ao painel de controlo 
da rede Wi-Fi e ligue-se à sua rede doméstica Wi-Fi.

10. Inicie uma aplicação de música, toque (ou clique) no ícone AirPlay ( ) e ajuste o 
volume de som para 30%.

11. Selecione o sistema SoundLink Air na lista de altifalantes.

Configurar a sua rede manualmente
Para configurar manualmente a sua rede ou alterar as definições:

1. Selecione Advanced Configuration (Configuração avançada) do menu File.

AzulPiscar a azul
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2. Insira ou altere as definições. 

• DHCP - Define a atribuição de IP como Automática ou Estática

• IP Address - Endereço IP do anfitrião

• Subnet Mask- Sub-rede dentro do endereço IP da sua rede

• Gateway IP - Endereço IP de um router que serve como um ponto de acesso 
para outro router

• DNS #1 IP – Endereço IP para o seu Servidor de Nome de Domínio n.º1

• DNS #2 IP – Endereço IP para o seu Servidor de Nome de Domínio n.º2

• Proxy Server - Endereço utilizado para fazer uma ligação de rede indireta

• Proxy port - Especifica a porta à qual ligar o proxy

3. Clique em Save(Guardar). Será apresentada uma caixa de diálogo de progresso 
seguida por uma caixa de diálogo de confirmação.

4. Clique em Close(Fechar).

Ligar/desligar a capacidade Wi-Fi®

O seu SoundLink® Air tem uma capacidade Wi-Fi integrada que permite uma ligação 
sem fios e AirPlay. Se deseja desligar o Wi-Fi, mantenha premido o botão Play/Pause no 
telecomando durante cinco segundos até que o Indicador Wi-Fi se desligue.

Para ligar o Wi-Fi, mantenha premido o botão Play/Pause no telecomando durante 
cinco segundos até que o Indicador Wi-Fi comece a piscar.
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Modo de poupança de energia
O modo de poupança de energia permite que o sistema consuma apenas uma 
quantidade mínima de energia. Pode ser usado para reduzir o consumo de energia em 
sua casa enquanto está ausente.

Para passar o sistema para o modo de poupança de energia, mantenha premido o botão 
de energia durante 10 segundos até que os indicadores no painel frontal se apaguem. 

Nota: A ligação Wi-Fi é desligada quando se muda para o modo de poupança de energia.

Atualizar o software do sistema
Por vezes são disponibilizadas atualizações de software para melhorar o desempenho 
do seu sistema. O seguinte é o método de preferência para instalar atualizações de 
software.

Nota: Para outro método de atualização de software, veja “Método de atualização alternativo” na 
página 19

Procedimento de atualização de software
1. Certifique-se de que o SoundLink® Air system está ligado à sua rede Wi-Fi® e de que 

está disponível uma ligação à Internet. O indicador Wi-Fi do painel frontal ( ) deve 
estar azul sólido.

2. No telecomando, mantenha premido Mute ( ) durante cinco segundos enquanto 
observa o indicador Wi-Fi do painel frontal.

• Se o indicador Wi-Fi indicator fizer piscar duplo verde duas vezes pode soltar o 
botão Mute. 

Isto significa que o software do sistema está atualizado e o sistema irá voltar ao 
modo de funcionamento anterior.

• Se o indicador Wi-Fi começar a piscar verde rapidamente, solte o botão Mute:

Isto significa que é necessária uma atualização de software e o software começará 
automaticamente a descarregar essa atualização. O indicador Wi-Fi continua a 
piscar até o download estar terminado. Enquanto a atualização de software é 
instalada, o indicador Wi-Fi brilha a verde sólido durante três segundos, seguido por 
um piscar duplo. Este padrão repete-se até a instalação estar terminada. No fim da 
instalação, o sistema emite um tom e reinicia automaticamente. Depois de reiniciar, 
o sistema irá ligar-se automaticamente à sua rede Wi-Fi outra vez.

CUIDADO: Não desligue a alimentação do sistema SoundLink Air enquanto atualiza o 
software do sistema.

Nota: Se o indicador Wi-Fi começar a piscar vermelho, ocorreu um erro do sistema. Contacte o 
Serviço de Apoio a Clientes da Bose para obter assistência.
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Método de atualização alternativo
Este procedimento irá funcionar tanto num computador Mac como Windows, desde que 
tenha o navegador Safari instalado no disco rígido.

1. Certifique-se de que o seu sistema SoundlInk® Air está ligado à sua rede Wi-Fi.

2. No seu computador, abra o Safari e vá a: http://worldwide.bose.com/soundlinkair

3. No canto superior direito do Safari, clique em Bookmarks (Marcadores).

4. Por baixo de Collections, clique em Bonjour

5. Nos marcadores Bonjour, abra (duplo clique) o SoundLink Air.

6. No canto inferior esquerdo, clique em Update(Atualizar).

7. Siga as instruções presentes no ecrã.
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Bateria opcional (não incluída)
Pode comprar uma bateria para adicionar portabilidade ao seu sistema SoundLink® Air. 
Contacte o seu vendedor autorizado local Bose® ou visite www.Bose.com para obter 
assistência. Para contactar a Bose por telefone, veja a lista de contactos no Guia de 
Iniciação Rápida. 

Para instalar a bateria, siga as instruções incluídas com a bateria.

AVISO: Use apenas uma bateria genuína da Bose ou de um vendedor Bose autorizado. 
A Bose não pode garantir a segurança e compatibilidade ou assegurar o funcionamento de 
baterias de outros fabricantes para serem utilizadas em funcionamento com o sistema de 
música digital SoundLink Air. 

CUIDADO: A bateria precisa de ser completamente carregada antes de usar a aplicação 
de configuração Wi-Fi ou antes de fazer uma atualização do sistema quando está a 
funcionar com a alimentação da bateria. Estas funções irão falhar se a bateria não tiver 
energia suficiente. 

Nota: Após 20 minutos sem atividade, quando alimentado por bateria, o sistema muda 
automaticamente para o modo de suspensão não mantém uma ligação Wi-Fi. Prima qualquer botão 
do sistema para voltar a ligar a alimentação.

Indicador do estado da bateria
O indicador do estado da bateria no painel frontal diz-lhe quando precisa de carregar a 
bateria. 

Uma bateria completamente carregada fornece aproximadamente três horas de uso se 
o sistema SoundLink Air estiver definido no volume máximo. Contudo, a taxa de 
descarregamento da bateria varia com o tipo de música reproduzida e a definição de 
volume. Pode aumentar de forma significativa o tempo de funcionamento da bateria 
reduzindo o volume.

Piscar a vermelho: ... 20% ou menos da carga 
restante (precisa de 
carregamento)
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Verificação manual da bateria
O indicador da bateria está normalmente desligado para poupar energia da bateria. 
Para verificar o nível de carregamento, mantenha pressionado o botão Power do 

telecomando  e observe a cor do indicador.

Nota: A bateria deve ser substituída caso o indicador de estado da bateria continue amarelo após 
10 horas de carregamento ou a quantidade de tempo que pode trabalhar sob alimentação da bateria 
diminuir significativamente.

Modo de proteção de bateria
Se a bateria não estiver a ser carregada e o sistema SoundLink® Air não for 
utilizado por mais de 14 dias, entra em modo de proteção da bateria para 
preservar a energia da bateria. Para reativar o seu sistema SoundLink Air, ligue 
a fonte de alimentação ao sistema e carregue a bateria.

Carregamento da bateria
Para carregar a bateria, ligue a fonte de alimentação a uma saída CA ativa e 
ligue o cabo ao conector POWER CC no painel traseiro do sistema SoundLink 
Air. O tempo de carregamento recomendado é de 10 horas. O indicador da 
bateria irá desligar-se quando a bateria estiver completamente carregada.

Arrumar a fonte de alimentação para viagem
Enrole o cabo dentro do sulco à volta do topo da fonte de alimentação. Deslize a 
pequena bola redonda ao longo do cabo, conforme necessário, a fim de o pressionar 
para dentro do canal.

Verde: ........................Com 70% ou mais da carga completa
Âmbar: ......................20% a 70% da carga completa
Piscar a vermelho: ...20% ou menos (precisa de carregamento)

Âmbar: ...........Bateria em carregamento
Desligado: .....Ciclo de carregamento concluído
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Realizar um restabelecimento das 
predefinições de fábrica
Um restabelecimento das predefinições de fábrica elimina todas as definições 
de fonte, volume e rede do sistema SoundLink Air e restabelece as definições 
originais de fábrica.

Para repor o seu sistema, mantenha premido o botão Reset no painel frontal durante 10 
segundos.

Quando a reposição estiver completa, o indicador Wi-Fi irá piscar com uma cor âmbar.

Para voltar a ligar-se à sua rede Wi-Fi, execute novamente a aplicação de configuração 
Wi-FI.

Informação de garantia limitada
O seu sistema SoundLink® Air está abrangido por uma garantia limitada. Os detalhes da 
garantia limitada são fornecidos no cartão de registo do produto, incluído na 
embalagem. Por favor consulte o cartão para obter instruções sobre como obter o 
serviço de garantia e registar o seu produto. A ausência de registo não afeta os seus 
direitos no âmbito da garantia limitada.

Informação técnica
Características da fonte de alimentação: Entrada: 100-240V  50-60Hz, 1.3A

Saída: 20V , 2A

Tamanho e peso: 17,5cm A x 30,7cm L x 10,3cm P 
2,4 kg
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